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Notre Systeme [kducation.

On a parl¢ Tautre jour dla Chambre de Qué-
bec du systéme d'éducation en vigueur dans la
Province. :

Il est inutile de dire que les représentants du
peuple n'ont pas osé répéter en Chambre les
tristes balivernes dont on nous abreuve aux bé-
nédictions de cloches. et qui sont la monnaie
courante e la presse castor ou ultramontaine.

IIn'éait ¢videmment pas possible, dans un
parlement ot un des ministres venait de décla-
rer que nous avions des municipalités dont pas
un membre ne savait lire et éerive, de prétendre
que tout ¢tait pour le mieux et que notre sys-
ttme d'¢ducation était excellent.

Aussi M. Fitzpatrick, I'éloquent député du
comi¢ de Quebec, a-t-il fait entendre, avec une
¢nergic peu commune, les griefs de tous les vrais
amis de la province qui déplorent I'état arriéré
dans lequel vit notre population.

" Notre systéme d’écoles communes, a-t-i! dit, est le plus
pitoyable que Fon puisse trouver dans aucun pays, ¢t scs
résultats aéplorables s découvrent i chaque pas. La
Chambre a appris avee stupeur que, dans bien des paroisscs,
les gens étaient tellement illettrés qu'il était impossible de
trouver des commissaires d'écoles sachant lire et écrire.
Moi-m¢me, je sais que trente pour cent des jurés appelés
devantnos tribunaux ne savent pas signer teur nom. Pour-
Lant ch sommes importantes sont votées chaque année,
A quot sont-clles employées ?  Les classes populaires sont-
elles aujourd’hui plus avancées qu'clles étaient il y a vingt
ans.? Des montants considérables sont consacrés @ entre-
tenirdes écoles normales dont les résultats sont absolu-
ment nuls. Cinduante pour cent des gradués de nos écoles
hormales se réfugient aux Etats-Unis poury gagner leur
vie. Hne faut pas s'en élonner si Pon songe aux salaires
Tldl‘cul}:lncnl minimes payés aux instituteurs.

,cdncaglon classique fonctionne sur un pied passable
a5 la province, mais pour ce qui a trait aux études finan-

citres et commerciales, la majorité de la population st dans
une infériorité indéniable, non pas 4 cause du manque
d'habileté, mais par suite du systéme vicicux d’¢ducation,
qui a pour résuliat de laisser accapaer par une certaine
classe de Ia population toutes les occupations les plus éle-
vées dans les banques et le commerce. IL'¢ducation est
la base du succds, et elle doit &ire dans notre province
pratique et compléle ; autrement nous ne serons jamais

que les scieurs de bois et les porteurs d’cau de lu minorité
plus instruite.”

Il y avait longtemps que paroles aussi miles,
aussi justes, aussi vigoureuses n’avaient retenti
sous les lambris de la Législature.

Une fois donc, un homme de coeur disait &
tous ce que nous répétons depuis des mois.

Oui, nous souffrons grandement de I'état d'in-

- fériorité dans lequel nous sommes placés par le

manque d’instruction suffisante.

Quelles sont les raisons invoquées par les
ministres pour excuser I'état de choses dont ils
ne peuvent nier I'existence?

Audirede M. L. P. Pelletier, elles sont de deux-
sortes :

“ D’abord, dit-il, nous sommes trop pauvres”.

Voici ses propres expressions :

“ 1) west pas surprenant que les gradués des Fcoles
Normales wacceptent pas les petits salaires que leur offrent
les municipalités.  Cet ¢tat de choses est du principale-
ment & la pauvreté de la population.  Les conseils muni-

cipaux ne sont réellement pas & meme de payer davan-
tage."”

Nous sommes assez disposés 2 accepter la
premitre explication de M. Pelletier, mais a une
condition : c'est qu'on nous permette de remon.
ter aux sources du mal.

Pourquoi les municipalités ne pcuvenf-cllcs pas
construire des Ceoles et payer des instituteurs ?
C'est parcequ’elles construisent trop d'églises ct

-ITI
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de presbytires, et font trop bien vivre leurs be-
deaux.

Le partage n’est pas ¢gal.

.~ e [ )

Toutes les ressources des municipalités s'en-
gouffrent dans les palais ¢t les cathédrales ou
tronent de gros et gras propricaires, tandis que
Pinstituteur, I'éducateur, pile, hive, grelotte dans
une cabane disjointe au coin d'un pocle éteint,
sans un morceau de pain 2 se mettre sous la
dent.

Voila I'image dela Province de Québec en
peu de lignes.

Aussi est-il impossible de prendre au sérieux,
de croire a la bonne volent¢ des défenseurs
quand méme du cléricalisme, quand ils viennent
nous soumettre des plans comme celui offert par
M. Tardivel dans le dernier numéro dela Verite.

Voici ce qu'il dit avec un grand sérieux :

Nous n'avons pas a défendre notre sysiéme d'écoles pri-
maires, car, comme nos lecteurs le savent, ce n'est Pas notre
idéal.  Mais il n'est pas juste de tenir ce systéme respon-
sable de tout ce qui nous arrive de facheux,

Voild ptés d'un demi-siccle que PEwat se méle trop inti-
mement 4 notre systéme scolire.  Les résultats obtenus
ne donnent pas satisfaction, Ne serait-il pas temps d'adop-
ter un nouveau plan? Ne fandrait-il pas revenir, peu a
peu, sans trop de sccousses, auX wrais primcipes qui
régissent la matiére ? 1L'éducation des enfants regarde la
famiile, sous la direction, pour les catholiques, de I'Eglise.
'éducation devrait &tre une ceuvie paroissiale. Si on
'avait pas gaté notre peuple en lui faisant croire qu'il doit
compter sur I'Etat pour le maintien et la direction de 1'é-
cole, V'éducation de Ja jeunesse serait anjourd’hui une ceu-
Ve paroissiale cine le céderait en rien aux autres euvres
paroissiales!  Nos populations pourvoient largement aux
besoins duculte. A ce point de vue nos paroisses ne
lissent rien & désirer. 1l en serait de méme de I'éduca-
tion ¢l¢mentaire si I'on avait appris 4 nos gens i la con-
sidérer comme leur affaire, ¢t non comme Vaffaire de

PEtat,

Nous ne pouvons pas accepter la théorie de M.
Tardivel, et ce, sans idée précongue, car la ma-
ticre est trop grave pour n'étre pas discutée avec
tout le scrieux et toute l'impartialit¢ possibles.

Le systéme paroissial qu'il propose est impos-
sible, et M. Pelletier lui dit pourquoi.

Nos paroisses sont obérées, ruinces, pressurdes,
hypothéquées & mort, non pas pour les desoins du
culte comme il seplait & dire, mais pour leg
caprices du curé.

Que resterait-il pour I'éducation ?

Les bribes avec lesquelles elle vigite au-
jourd’hui seraient encore rdéduites.

Autant vaudrait de suite fermer toutes les

—

¢coles et laisser I'obscurité sappesantir surndye
maiheureuse province.

Non, il est injuste de dire que I'Etat dans notre
province se méle trop intimement 3 notre sys-
teme scolaire ; il est encore plus injuste de dire
que c'est Jui la cause de I'état actuel.

Au contraire, I'Etat ne s'en méle pasassez, et
c’est implicitement ce qu'a admis M. L. P, Pel.
letier quand il a fourni la deuxiéme raison de lin.
fériorité de notre systéme d’éducation.

Le rapport de la séance en question dit;

M. L. P. Pelleticr a admis la justesse des observations de
M. Fitzpatrick, maisa rappelé i la Chambre que le gouver-

nement n'avait pas de controle direct sur V'instruction publi-
que, que ses pouvoirs avaient été transférés au Consell

de I'Instruction Publique,

Etalors M. Déchéne, le vaillant député de
I'Islet, a fait remarquer avec beaucoup dejus.
tesse :

“ Un Etat dans I'Etat.”

Oui, la voilala cause de notre faiblesse.

L’instruction publique dans notre province
forme un Etat dans I'Etat; et quel triste Etat!

Qui nous débarrassera du Conseil, de cette ma-
chine fossile, de ce rouage hétérogéne dans
notre organisme, sans responsabilité, sans cohé:
sion, sans direction ?

Clest de cet Etat-12 que nous ne voulons pas,
parcequ'il n’est pas I'Etat,

Si respectables que soient ses membres pris
individuellement, c’est un conglomérat qui ne
nous offre aucune garantie d'indépendance nide
libre action, incapable de résister aux influences
qui y dominent par leur position religieuse ouso-
ciale, et s'imposent dans un but déterminé, sans
¢gard pour les besoins du peuple, uniquement
dans les intéréts de la caste sacerdotale.

Pour parler franc, nous prétendons que, parle
nombre et I'influence, le clergé dans cet Etat dans
IEtat a une part plus forte que ne le nécessitel2
juste surveillance qu'il est en droit d’exercer
dans les questions temporelles.

Nous n’hésitons pas un seul instant & déclarer
que nous sommes pour l'abolition du Conseil de
I'Instruction Publique et son remplacement par
un ministre de I'lnstruction Publique qui fePfé'
sente I'Etat dans cette si importante opération
du corps social : I'éducation du peuple.
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Nous ne prétendons pas,— et nous voulons
ttre hien compris la-dessus, — priver le clergé
du droit d'instruire le peuple.

Ce serait folie de notre part que de parler de
supprimer sa principale raison d’étre, mais nous
prétendons que I’ Etat ne doit pas étre son subor-
donn¢; nous voulons que IEtat ait la pre-
mitre place au devoir comme il I'a & 'honneur.

Oh, nous entendons déja le Pére Lacasse
¢'¢erier : Abomination de la désolation !

Nous avons lu ses lignes indignées sur /' Etat
Enseignant :

“ [/Etat n'a pas mission d’enseigner.”

% [,'[Etat met toutes les religions sur le m@me pied.”

“ L'Eglise seute connait le chemin qui conduit au ciel.”

“ Toutes les fois qu: I'litat dita unpére de famille : je
vais prendre ton enfant pour I'instruire micux que toj et il
ne Uen eontera rien, il viole un principe de droit naturel ;
ily ades conséquences terribles & violer un tel principe
(et les autres 2) ”

“ Pas (' Stat enseignant; vos enfants vous appartiennent
gardez-les.”
“ LEtat w’a le droit que d'avoir ses Ecoles spcial:s,”

Voili quelques-unes des principales objections
soulevies par le fougueux vengeur de prétres.

Elles ne parviennent pas & nous convaincre
et leur banalité n’est pas capable de soutenir
Iexamen le plus superficiel, car elles constituent
purement un plaidoyer pro domo sua.

Leclergd est actuellement I'éducateur qui con-
trole Iinstruction publique sans aucune restric-
tion, car le Conseil n’en est pas une et le clergé
ne veut pas se dessaisir de ses pouvoirs.

lappelle & son secours, dans cette lutte, son
caractere sacré qui lui assure l'autorité sur les
dmes, pour obtenir de conserver l'autorité sur les
esprits.

Clest son droit d’en agir ainsi; nous ne I'en
blimons pas.

Mais nous disons: vous étes orfevre, M.
Josse ?

Vous voulez laisser 2 I'Eglise le monopole
de l'instruction, parce que vous étes I'Eglise.
’ Nous voulons que ‘ce monopole revienne A
PEtat, parce que nous sommes I'Etat.

Voili toute la difiérence !

Etablissons-la bien, et nous nous compren-
drons mieux.

L'Etat excide-tl ses droits 1égitimes en

constituant un enseignement ? N'a-t-il pas méme
le devoir d’ouvrir A tous un enseignement ?

Et en parlant de I'Etat, qu'on ne vienne pas
le confondre avec le gouvernement, comme le
fait le Pere Lacasse, en disant qu'un ministre de
Pinstruction publique pourrait étre choisi parmi
les protestants, ct qu'ainsi I'Etat deviendrait
protestant et 'enscignement protestant.

Non; PEtat, c'est la société elle-méme orga-
nisée et vivante.

La ndcessité d’'un enseignement commun
dans une race est de tous les temps et sub-
sisteratant qu'il subsistera unc agglomération
constituce dont l'existence dépendra de la con-
servation fidtle de I'ensemble de ses traditions,
de ses souvenirs et de ses espérances.

‘Toute ¢ducation est un entrainement. Toute
organisation qui dirige une maison d'éducation
se propose d’'entrainer vers un but déterminé
ceux qui passeront entre ses mains.

S'il en est ainsi, peut-il étre indifférent A PEtat
que la masse des hommes de demain soit en-
trainée vers un but quelconque ?

L'Etat, c'est I'ensemble des citoyens qui
composent la nationalit¢. Est-il sans intérét pour
cette géncration, qui porte le fardeau du nom et
des destinées historiques de la race, que la
génération qui suivra soit préparde ou non a
continuer I'ccuvre qu'elle poursuit et qu'elle croit
bonne ?

“ Une nationalité, disait M. Léon Bourgeois
est un Ctre vivant, et vivant de la vie la plus
haute; car si les individus qui la composent
sont physiquement, matériellement ind¢pen-
dants les uns des autres, leurs pensées et leurs
volontés sont unics dans une pensée ¢t une
volonté communes, et c’est dans le domaine de
Pidée que nait, vit ct sc développe I'étre col-
lectil & la surveillance duquel chacun doit
subordonner, sacrifier au besoin son existence
particulicre.”

Supprimer, laisser tomber l'enseignement
commun, ou en lpisser Porientation & une coterie
irresponsable, c'est compromettre celte pensée
commune, c'est renoncer a sa survivance, ¢'est
la condamner pour la génération prochaine &
tous les risques de la division: et la division,
c’est la mort.
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Le fondement du droit et du devoir de I'Etat
en maticre d'enseiznement public est in¢bran-
Jable: c'est en lui que repose la perpétuité de
la nationalité, ,

“ | 'organisation d’un enseignement public,
disait encore M. Dourveois, est une nécessité
pour la démocratie. La liberté civile et poli-
tique tend & développer au plus haut point
chez Tindividu le sentiment de ses droits,
L'¢galité des citoyens confirme ce sentiment
ct le rend plus impéricux encore. A cette
notion du droit. il faut ajouter dans les esprits
et dans les consciences la notion correspondante
du devoir; le citoyen a ses droits dans I'Etat,
et ces droits sont imprescriptibles; envers
Pltat, envers la société, le citoyen, en retour,
a d'imprescriptibles devoirs, Clest ce que les
auteurs de Ja Déclaration ont fortement exprimd
quand ils ont complété par le mot de + Frater-
nit¢”’ la formule immortelle, mot admirable qui
demande au libre consentement, au mouvement
spontanc du caeur et non d la sanction des lois,
['accomplissement du devoir social. Mais pour
que les volontés sacquittent, il faut que les
esprits aieat ¢L¢ convaincus ; pour que les ceeurs
s'¢meuvent, il faut que les consciences aient ¢ué
celairces, et cette préparation des esprits et des
comsciences.  c'est I'éducation  publique  qui,
seule, peut la prendre en mains et Vassurer,
Elle est comme la voix dn devoir public par-
fant & la fois dans toutes les chaires et dans
toutes les deoles; elle est la conscience na-
tionale attentive et présente en chacun de ces
jemnes gens auxquels la loi ne remettra l'exer-

-cice de wus leurs droits que lorsquiils auront

appris I'éterndue de tous leurs devoirs.”

Voiliv le vrai enscignement démocratique ;
celui qui doit régner dans la Province.

Tout est & refaire actucllement.

Mettons courageusement la main i la hache.

Que FEtat reprenne ses pouvoirs, le contrile
qu'il a Tachement abandonnd,

Quiune poigne fzrme et habile dirige ces
travaux qui simposent,

Allons-nous laisser k- province croupir dans
lignorance ?

A quoi sert done de dépenser, comme dans

le budget actuel, $25,000 pour donner des livres
4 une population qui ne sait pas lire?

Pourquoi ne pas plutdt répartir cette somme-
la dans 230 écoles élémentaires, ou l'on donnera
cent dollars de plus a l'instituteur.

Voila ce que ferait ue ministre de I'lns-
truction Publique prévoyant.

Au lieu de cela, le fameux Conseil samuse
a lire des bebelles et & acheter & ses amis
des bouquins avariés.

A quand le coup de balai?

DUROC.

LES FXEMPTIONS DE TAXES

Certaines questions d'un intérét immédiat
nous ont momentanément €loigné de I'abolition
des Excmplions de Taxes a laquelle nous avons
dévoud toute notre atterition et au succés de
laquelle nous consacrons toute notre énergie.

Mais nous ne perdons pas de vue ce sujet
si intéressant, si pratique et surtout si important
pour nos fnances civiques, aussi bien que pour
nos finances privdes.

Nous avons eu le plaisir de constater que
lidée fait son chemin, et que I'on commence 2
s'y attarder dans les journaux mémes qui
s'Ctaient, au début, rangés parmi les plus carré-
ment hostiles.

Le fait est que tous nos organes montréalais
ont depuis quelque temps entrepris une série
d'études surla réforme de la taxation et de la
répartition des frais d’expropriation,

Avec une unanimité touchante, tous ces
journaux se heurtent dans un ensemble splen-
dide & cette pierre d'achoppement de notre
réorganisation fAnancitre : les exemptions de
taxe.

Le fait est quil est fort difficile d'arrivera
un arrangement pratique et surtout €cono-
mique pour répartir avec justice,au moyen d'ure
taxe purement immobiliére, s frais, les dépenses
d'une cité dont le tiers des propridtés sont de
par la loi exemptes de taxes.

L'alternative qui se présente fatalement est
une taxe personnelle ou l'abolition de ces
exemptions de taxe,

Le peuple ne veut pas d'une taxe person-
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nelle, il I'a prouvé en exigeant la suppression du
poll tax ; il faut donc abolir les exemptions de
taxe si l'on ne veut pas sombrer.

La Gazelte de Montréal contenait lautre
jour une lettre fort intéressantc de M. H. Rich-
ardson Richards, qui traite la question de I'abo-
lition des exemptions de taxe au point de vue
pur et simple des expropriations et des dépenses
d’embellissement que nous avons a faire chaque
année.

Envisagée  ce point de vue, 'abolition des
exemptions de taxe se présente avec un argu-
ment nouveau qui détruit cette prétendue idée
de vengeance que I'on voudrait attacher a notre
doctrine.

“ Nous ne récriminons pas, disons-nous, sur
ce qui s'est fait dans le passé.

“Nos ptres ont cru qu'il était nécessaire que
PEglise et ses coudées franches pour obtenir
un large développement matériel.

“C’est bon, n’en parlons plus.

“ Nous vous avons laissé vous étendre, nous
vous avons laissé prendre possession des meil-
leurs emplacements de la cité: clest en-
tendu. _

“ Maintenant, vous conviendrez avec nous,
que c'est un peu notre tour de penser & nous,
aprés avoir tant pensé a vous.

“Vous vous étes agrandis et développds
sans entraves, sans taxes, €t NOUS VOUS avons
puissamment aidds,

“Cest aujourd’hui votre tour de nous
aider,

“Nous ne vous demandons pas grand
chose.

“Simplement de faire autant que nous
faisons chaque jour, de payer les taxes sur les
immenses propriétés que nous vous avons
données.

“ Nous ne réclamons pas ces propriétés, qui
sont pourtant le fruit de notre sueur et de notre
labeur quotidien.

“Non, nous ne vous jalousons pas, mais enfin
Vous ayant fait cadeau de la propriété, ne serait-
il pas juste que vous payiez au moins la taxe?

“D'autant plus que cette taxe est encore
pour vous un placement splendide.

‘ Nous, pauvre peuple, qui navons pas 2

nous un coin de terre, saul peut-ttre i la Cote
des Neiges, et encore, faut.il vous I'acheter, nous
nous saignons pour payer un impot qui s'en-
gouffre dans la caisse publique sans intcrot
personnel pour nous.’

“ Tandis que propriétaires, inmense proprié-
taires comme vous |'¢tes, communautés religieu-
ses qui détenez, le tiers de la ville, pour chaque
cent d'impdt que vous verserez, votre immeuble,
votre bien-fonds augmentera de cent cents de
valeur.

“Voila la véritd, voili les faits.

“ Nous sommes fatigués de faire tous les frais
et de vous laisser tous les profits.

“Les profits, nous vous les concédons,— it le
faut bien, pour le moment,— mais au moins
payez les frais.”

Veila notre doctrine,

Voyons ce que dit M. Richardson Richards:

Les expropriations inachevées dans notre cité ot los
appels répéiés d'argent que nous avons i signaler ins-
pirent unc inquiétude séricuse & ceux qui s'occupent des
finances civiques.

[I'y a actuellement des expropriations en cours qui
cofiteront dans les environs de $1,443,000.

Les dépenses de ces expropriations sont excessives, ct
les délais qu'elles entrainent sont ridiculement prolongés
pour le bénéfice des commissaires.

La loi qui régit la matidre est pitoyable, ct tout le
monde est d’accord li-dessus.

1I' faut donc la rappeler in tofo. Le meilleur mode,
certainement, de faire pratiquement les choses est de
créer un teibunal d'expropriation nommé par le gouver-
nement ou par le vote mumicipal, tribunal ayant une orga-
nisation compléte aux frais de laquelle il serait pourvu au
moyen d'un Fonds civique d'expropriation.

Nous avons exposé ici le principe du projet
pour arriver A la création de ce fonds civique
d’expropriation qui est, pour nous, le point inté-
ressant. '

Le principe pos¢ est celui-ci: les améliora-
tions et les embellissements profitent & tous les
citoyens, en général, sans aucunc exception, et
par suite, tous les citoyens doivent en supporter
les frais.

D'un autre coté, le systéme, qui consiste actu-
ellement & payer pour des portions de terrain
le prix des terrains enticrs, doit étre aboli, en
mettant la ville en mesure dacheter les résidus,
dont la vente réussirait certainement A couvrir
les frais d’amélioration.

Supposons que pour mettre la machine en
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mouvement et faire les amdliorations projetées il
faille $3,500,000, il y a un moyen d'emprunter
cet argent 2 4 pour cent par année et de pour-
voir au remboursement en cinquante anndes, par
exemple.

Commeat ?

Simplement en abolissant les exemptions de
taxe.

L3 est laclef du sucees”, dit M. Richards.

Prenons les chifires.

Dapres le teésorier de la citd, la valeur des
proprictés urbaines se répartit comme  suit

Prepricté taxée  $127,247,980.

Propriétd exempte : $21,165,020.

In prenant ces chiffres officicls, qui sont con-
tredits par IAssociation Immobilicre, on trouve
que le sevaime de la propricté urbaine ne paye
rien, et que cesont les autres citoyens qui patent
le tout.

tn prenant ce chillre de $21,000.000 comme
une dvalnation exacte de la valeur des propricids
exemples, on voit que st elles craient taxces
clles rapportepaient Ja ville paranndée $210,000

L' Intérét annuel sur $3,5€0,005 & 4 powr cen
ne serait que de $1.42,000; iy aurait par suite un
surplus aanuel de §70,000 que Ton pourrait
mettre de coté comme fonds d'amortissement, et
qui permettrait de rembourser U'empraat en cin
quante anndes, et toutes les amdliorations se-
raient ainsi faites sans ajouter aucune charge
nouvelle a aucun citoyen.

Nous recommandons I'étude de ce projet a
nos coacitoyens, et leur demandons encore une
fois st} n'est pas juste de mettre un terme au
systeme viatment scandaleux qui existe aujour-
d'hui,

L'accroissement de valeur de la propridté ec-
clésiastique est absolument hors de pairavec les
charges ¢uelie consent Asupporter.

La part que nous payons poar leur agrand is
sement est hors de pairavec les services que
nous e¢n réclamons,

11 e eétabliv Lo balance 2w plus vite,

Que out e monde pave ¢ealement ses taxes,
¢cest tout ce que nous demandons, mais nous de-
mandons que ¢a se fasse sans retard.

CITOVEN,

INSTRUCTION PUBLIQUE

EXERCICES ORTHOGRAPHIQUES

Ce qui frappe, tout d’abord, dans le volumineux cala
logue des livres classiques usités dans la Province, clost
Pabsence totale d'un livre rédigé par ceux qui se digent
wwenr, et qui bénéficient péenniairement de cette qua.
lité, Ta plupart des livies approuvés par le Cop.
seil de I'Instruction Publique ne sont que des démar.
quages, dos phulats, des coples et pas autre cho’e seil-
lement, copies, plagiats et dt-mmqn.wt.s sont almnrrés
ou plutdt dérangds, de telle fagon que le livie francais
ayant fourni la matidre est transformé an point déire
méconuaissable.  Malheureusement cette trausforma
tion s'opere iei dans un sens déplorable, et fait &'un livie
classique, d'une valeur ordinaire, un  mauvais bouquin
bowr¢ d'ervewrs qui résultent de Parrangement de V'au
teur et pourri de fautes imputables A tous ceux qui, i w
titie quelcongue, collaborent & ce livre,

Celui que nous examinons awjourd’hui w'échappe pas
A larégle commune. 1l a poar titre : Exrrcices Ourno-
GRAPRIQUES, per Nap, Lacasse, professeur & U Eeole
Novmale Lavd. Querage mis en rapport aves b
gramaire frangwise du méme aulewr,
par le Conseil de Ulnstruction Publigue.

La préface commence atusi: “ L’orthographe est une
*partic de la grammaire, si essentielle et d'un nsage si
“fréyuent, que I'on ne saurait en eommencer trop (6t
“létude ; cest pourquoi los Lléments de be grammaire
*franguise de Lhomond, que nous avons revus et aug-
“mentds, ont ¢t¢ mis A la portée des enfunts,” ete,

Approurt

Dabord il est inexact de dire que lorthographe est
une purtie de bo grammairve.  L'orthographe cst lart
déerive correctement les mots dhune langue ; la gram
maive est Part de parler ot d'éerire cette méume langue
selon des rbgles qui assignent 3 chaque mot sa place
dans le discours et qui établissent les différeuts rapports
existant entre les signes représentatifs de nos idées.
Cette distinetion est peut-étre subtile, mats, comme elle
est exacte, nous avons le droit de nous {tonner qu'un
yrammualisle Tuisse dtabliv une confusion entre dews
arts, intimement ids il est vrai, mais dont élude est
indépendante, Xt la preuve, ¢'est que la grammaire ne
pourra jamais nous dire pourquoi le ¢, double dans ¢f
gracer, est simple dans «gréger,  Pourquoi deus p
ds apparleniv, appauuriv, appesantiv, apporier
et un seul dans «percevoir, aplatir, apitoyer, aplanir?
Pourquoi wn » A ehariot et denx & charretle ? Pour
quoi corigee ¢t corroyewr?  Pourquoi deux » A don
ner, howwnenr, monnaie, quand donalenr, honorable
monélaire Wen ont quiun? La série de ces questions
serait interminable, et Pimpossiblilité 'y répoudre
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prouve que la grammaire et Porthographe sont dew arts
différents.

M. Napoléon Lacasse déclare avoir revw e wugmen-
t¢ les Eléments de la grammaire de Lhomond, afin de
Jes mettre & la portée des enfants, Tla eu grand tort
de se donner tant de peing, car les Eléments de Lho.
moud ont été extraits de sa grammaire générale précisé-
ment pour fa mettre @ la portée des enfants,  Quanti
la sécision ot & Pangmentation de la grammaire de
Llomond par M, Napoléon Lacasse, nous verrons en
temps wtile ee qu'il convient de penser de ces retoughes,
Sl est v, toutefois, quil en ait fait.  Aujourd'hui
nous nous contenterons de feuilleter les Eaercices or-
thographiques et de relever les naivelds, les errewrs el
les fautes qui s'y étalent.  Mais avant, nous posous en
prineipe que tous les exemples, toutes les citations, tous
les textes sommis aux enfants doivent &re irréprochables
dans la forne et dans le fonds, et que Pauteur d’uue
anithimétique, par exemple, ne serait pas excusable, sous
prétexte qn'il w'enseigne pas la- grammaive, de formuler
une regle on de donner une définition dans des termes
en contravention avec les rdgles  grammaticales, Eu
conséquence, sous prétexte qu'il enseigne Uorthographe
¢t non la grammaire, quil demande simplement & ses
¢léves de souligner certains mots de chaque exereice
ponr en indiquer le genre, le nombre ou Tespéce, M.
Nayoléon Lacasse ne peut arguer que la perfection de
ses madéles n'a pas d'importance ; il était tenu de faire
un chix judicieux parmi les exemples publics et d'afliv-
mer an moins sa part de collaboration par un soin at-
tentif dans la correction des ¢preuves. Rien de celan’a
été fait.  Les cxercices noflrent qu'une collection de
phrases banales, des sentences qui ressemblent aux
contes de ma Meve U'0ie, des exemples erronds, des vé.
rités de la Palisse, des fautes de frangais, d'orthographe
et e ponctuation absolument insolites dans un pareil
ou\‘rﬂgc.

Citons :

“Dien donne A tous Jes rnoyens de-salut; aux petits
“comme aux grands, aux ignorants comme aux savants
“aux pauvres comme aux riches, an sanvage conune &
“Thabitant civilisé des cités.”

Iy a done, dans les cités, des habitants qui ne sont

pis civilisés 7 Nous avions tonjours cru ue Ja sownis-

sion, volontaire on forcde, aux lois ui régissent les villes
caractévisait la civilisation. Continuons :

“Lhumanité consiste A faire tout le bien qu'on peut.”
Voili une sentence qui péehe par la forme.  La phrase
West pas incarrecte, et nul ne sougerait & Ia redresser si
elle se produisait ailleurs que dans un livre desting §
Fenscizmement primaive.  Mais lorsqu'on s'adresse & de
jennes enfants, il cst rigourensement obligatoire de

leur faire conuaitre le terme propre rendant la vensée, et
non une application imagée. Il fallait done éevive : La
charité, ou la pitié, consiste & faire tout le bien qu'on
peut,

Deux lignes plus bas nons lisons :

“La santé est fille de Uexercice et de la température,”
Lemptrature est mis sans doute pour lempérance ; mais
conme cette coquille indique bien Vindifférence de celtni
qui se dit cutewr d’une grammairve frangaise,

Dans le 10¢ exercice, relatif au pluricl de certaing
noms, on dit: “ Ces voleurs sont (ilous.”

Les voleurs, les filous, les escracs, les griveleurs, cte.
apparticnnent & une mdme engeance, mais il y a cepon
dant unc distinction entre cux. Distinetion dans Ia
waniére d’opérer et distinction dans la pénalité appli
quée & lewrs forfaits. Il y ala méme dilférence ontre
un voleur et un filou qu'entre un assassin ¢t un meur
trier. Done I'exemple est mauvais.  Subtilité, dira-t-on
encore. Soit, Mais tout ce qui se rattache & I'dducation
enfantine & trop d'importance pour que nons ne protes
tions pas contre les définitions ou les legons de choses
inexactes,

A la page suivante on trouve cette phrasc: “ Les
ciels des lits sont de bois,” N'est-il pas étrange quun
grammuedrien bevive Les ciels vEs lils, au lien de Les
ciels i Lils,

Tournons Ia page ¢t admirous les enseignements de
haute morale exposés dans ces deux phases

“ La legon la plus sublime et la plus salutaire est de
“se bien conmaitre ct de sc mépriser soi-méme.” —
“ N'avoir aucunc bonne opinion de soi, et estimer hean-
“ coup les autres, cest une grande sagesse et une haule
¢ perfection.”

Drabord, “ se connaltre et se mépriser soi-méme”, ce
west pas unc legon, c'est une action; puis, “se bien
connattre ”, clest avoir des idées justes, des notions
exactes de soi-méme.  Ces connaissances ne doivent pas
entrainct nécessairernent le mépris, qui est un sentiment
de mésestime, si Pexamen sincére que nous faisons de nous
méme ne nous oblige pas A vougir, Ce sont les honines
abjects qui se méprisent eux-mémes. A cet égard, nous
possédons en nous le plus infaillible des critériums;
cestun don de Dieu: ln conscience !

N'avoir aucune bonne opinion de soi, ¢t estimer
“« heaucoup les anlres,” ce n'est ni “grande sagesse et
haute perfection ”, c'est hypocrisie, lacheté ou avilisse-
ment,

Savourons maintenant cette recommandation ba-
roque

« Ayes devant les yeux les vify exemples des Snints
Péres, qui ont ¢té les moddles de la terve.”

Avoir devant les yeux de vifs exemples! Qu'est-ce
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que cest que g, wn VIE exemple ?... Clest tout ce qu'on
voudra, mais ce n'est pas du francais, 1t les Saints Peres,
qui omt 8¢ les modéles de b terre ! Voikivune figure qui
constitue une mdétonymic phénoménale. Eb puisqwils
ont éié les modeles de la terre, ils ne le sont done plus ?

Sans Etre granemairien, un simple éeolier connais-
sant nn peu le francais traduirait cebte phrase par: “Ayez
sans cesse présents & Pesprit les admirables exenmples des
Saints Péres, qui seront toujours les modéles de toutes
les vertus.” Cela peut g'éevive, claivement et corvecte-
ment, de vingt fagons. 11w’y a peut-Clre quun moyen
de mal exprimer celle sentence; ¢est précisément celui
qu'a choisi M. Napoléon Lacasse.

Nous passerons sang rien dive sur lesimmenses véritds
exprimées par des phrases comme celle-ci:

“ Je préfere wne existence douce & une vie tumul-
tueuse.”

Un ant & ces niwseries ¢puiserait lu paticnee du
tectenr le plus complaisant. Nous préférons humer le
parfum des gigantesques burbavismes que nous olfre si
généreusement M. Napoldon Lacasse.

Cuei, par exemple ;

“ Prenes wne humeur moins vitice aw préceples.”
Non, mais, est-ce complet? estce fini? est-ce eiseld
dans Pabsurde 2

Et ce parfait modele de pléonasmes vieieux :

“ Une vérité Tranche déplait moins qu'une flatterie
affeetée. ”

Une vérité qui ne serait pas franche, cost-A-ire qui
ne seraib pas sinedre, vraie, ne serait pas une vérité; de
méme une flatterie qui ne serait pas alleetée, cestAadire
outide, exaglrée, ne seraib pas une flatterie, Soit deuy
allrenx pléonasines dans une phrase de huit mots! La
proportion est excessive, 11 étaib si facile d'Gerive: Une
véritd dure, ou désobligeante, ou eruelle, ete,, ete, déplait
moins quiune lovange exagérte, o qu'un compliment
affecté, on qu'une parole mensongére, o, plus simple-
ment, quiune fatterie. 11wy avait que embarras du
choix,

De méme que M. Seribe avail regu du ciel le don de
ne pas rimer, de méme M. Napoléon Lacasse semble
avoir celui de ne jumais emplover le terme ]

nopre,
Ainsi, i1 div: “ Une Ionne poli

¢ garantit la séearitd
pabligare d'une wanidre insensible, mais eertaine.” Clest-
ddire qu'une honue police veille & vont sans se montrer .
il fallait done derive d"une nanidre 70 visihle, ,

tnosten-
sible, ete,, wais pag insensible,

S lavie Ta plus longue west pas toujours Ta meil-
lere, Ja mort o plus longue st toujours I plus
ficheuse,”

Mais non, mais von, M, Lacasse; dites: Pugonie T
plus lougue st tonjours la plus fichense, Ce

s long ' seta e
vérité béte, mais du moins elle ne se

ra pas compliquée

—_—
d'un barbarisme, aceident aussi ficheux, sous ]

2 plume
dun grammairien, qu’une longue agonie : collei tye le
corps : celui-li tue la réputation, Poursuivons.

“ Les meilleurs remides sont toujours amers”, gy
faux, avehi-faux ; ¢ et les antidotes sout moins agréables
au golitque les poisons.”

Voild une affirmation passablement audacicuse, Nous
savons fort bien que ectte phiase est une image ; mais
les enfants, qui ne comprennent pas cela, demeureront
convaineus que tous les contre-poisons sont plus mau.
vais an gofit que les poisons. Pourtant, Uemnpoisonne.
ment par le brome, qui est un produit tiré des caux e
la mer, et dont le nom signific puantewr, cst combatty
par une décoction dumidon, breuvage sans godit et sang
odeur 5 le chlore se nentralise par des blancs d'eufs dis.
sons dans de Tean; la cigue, dont Lodeur uauséabonds
est si répugnante, se traite par le café ct le vin; le sul
fate de quiine, si désagréable 2 absorber, se Lraite aussi
par des vins générenx et du café, ete. Donc, tous les
antidotes ne sout pas moins agreubles ar goil que les
puisons, Du haut en bas de Penscignement, ¢'est ainsi
que T véritd est traitée. Pauvres enfants ! Passons.

“Aneun fruit de la teree n'étanche la soif de For.”
Oui, oui, on la connait, celle-1y, malhewrcusement ! Aduri
saera fumes /

Nageons dans Ja podsie, pour varier:

“ L'homme est de linconstance méme
“ A tout dge un miroir vivant;

“ FL pour le peindre aucun embléme
“ Ne lui convient inieux que le vent.”

ARt won! rentrous duus la prose.  La, du moing, on
ne nous obligera pas i peindre le cent !

“ L'homme qui rend le bien pourle mal resscmbled
“Tarbre qui donne des fruits & ceus qui lui jettont des
“ picrres,”

AR A LR AR R SR R SR SR AR RRARRRA AR

“ Les seuls chrétiens ont 6 astreints & prendre leurs
“ regles hors d'eux-mémes et i s'informer de eellesque
*“ JesussChrist a iissées aux anciens pour &ure tnns
“mises it lewrs suceessewrs.”

Notre eritique sandtera 1, paree que nous ne nons
sentons pas de force & péndtrer le sens de ces lignes.
Nots avons une idée vague quelles méritent un blme,et
sans pouvoir dire exactement le ponrguoi, nous senlon.s
que le CANADA-REVUE serait & Texéeration publique gil
imprimait une ehose parcille, sans sabriter sous imme-
nité de M. Napoléon Lacasse.

HENRL ROULLAUD.

Tie conseil Lé:islatif vient de " s'offrir unc petite vcu’l.;eall‘.’e
contre ecux qui avaient demandé sonabolition. 14 tue Ec il
de la feveture de bonne heure proposé par M. Augg, Encore
un clow dans son cerceutl,
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"\ BATONS ROMPUS

1l se produit actuellement dans wotre pays de Coca-
gue, le pays le plus heureux du monde, le mienx par-
tagd sous le rapport du climat, de la vichesse, de la liberté,
de Ta moralitd et de la pidté bruyante et teacassidre, un
phépomeéne qui pataftrait bien dtrange aux yeux de
toute personue non initice aux singularités de notre état
social.

Tout le monde est mdcontent des programmes A la
mode. Les partis reconnus ont cessé de personnifier les
tendances des deux courants principaux de I'opinion
publique, et pourtant, on n'ose pas se¢ soustraire A leur
inconcevable domination,

11 existe ici comma ailleurs deux conrants dinmdtrale.
ment opposés, dont 'un, tout-d-fait contre nature sur
cotte terre de libertd, tend 3 Passervissement des volon-
tés, & latrophic des caractéres et an raccornissement
des coenrs, tandis que Vautre, tont & fait & sa place &
notre ¢poque et sur notre vaste continent, aspire i 1'é-
mancipation des intelligences, & la libre manifestation de
tous les sentiments généreux, & la plénitude de la liberté
pour tous, & la prospérit¢ et an bien-Gtre géndral, & la
partiite égalite de tous devant la loi, & 'abolition de
tous les priviléges surannés et & I'évolution constunte
de Phumanité dans la voic des perfectionnements.

Cependant, ni Fune ni Iantre de ees deus tendances
principales w'est fidélement veflétée par les deux pards
tels qu'actuellement counstituds.

Pour Phonneur de la nation, jaime & croire que les
sympathies de la multitude sont pour la liberté, et que
Pantocratic ne compte chez nous quun petit nombre de
partisans irréconciliables, recrntds pour la plupart chez
les gens qui vivent de l'asservissement de leurs contem.
potains,

Ky, pourtant, ce petit nombre tient si bien les ficelles
qui font mouvoir nos pantins politiques que, non seule-
ment il conserve pour lui la domination, mais trouve
moyen d'influencer les deux partis au point d'amencer
me confusion compléte dans les idées qui semblent
pésider A Ja direction de ces organisations politiques,

Ni Tun ni Pautre des deux partis wose avouer vuver-
tement qu'il est en faveur de Pantocratic; ni Pun ni
Fantre ne voudrit avouer qu'il est en faveur d'une
liberté que w'entraverait pas une foule de restrictions
Plus o moins habilement dissimulées sous les voilds
exeessivement transparents qui se nonument {idélitd an
lieu ritannique, amour de Pordre, respeet des institut-
tions, horteur du radicalisie, sainte terreur des innova-
tions, et dévouement aux intérits des diverses seeles
reliienses,

‘ Bref, la grande majorité de Ja nation vondrait vivre
libre, prospire et respectée, le petit nombre veut la tenir

panvre, ignorante et subjuguée:  C'est le petit nombre
qui Temporte, et il Pemporte X tel point que les deux
partis politiques, st nous en jugeons par leurs program.
mes, ont tellement peur de mécontenter cette clique do
bureauerates, que leur principal souci semble dtre dviter
de froisser les idées dlroites de ces fantomes de tyran-
nieaus, vrais spectres imaginaires contre lesquels il sufli-
rait de marcher pour les faire évanouir.

Cela est d’antant plus regrettable qu'il serait trés facile
de s'emparer du sentiment libertaire si naturel ches
nous, de le diviger ¢t de marcher & la conquéte des ré-
formes dont Je besoin se fait impériensement sentir,  Ce
sentiment, il existe et ne demande qu'a suflirmer.

*
* s

Je suis un homme du peuple; jai été dlevé A la
canadienne, et je me seus imbu de tous les préjugds in-
hérents & ma race; wes opinions sout celles de la
plupart de mes compatrioles, ma manitre de voir ne
differe pas beancoup de celle des autres ; jo ne suis pas
ce qwon peub appeler wn exeentrique; je ne suis pos
non plus un réveur,

Ce que je pense, dautres le pensent comme moi, et
ce «qui me préocenpe est aussi Pobjet des préoceupations
de lo généralité de mes concitoyens.  J’aime I liberts ;
toute injustice me vévolte, et je m’insurge contre toutes les
manceuvres, toutes les lichetés, toutes les Leahisons aymil
pour hut de vestreindre la liberté du citoyen, de compri-
mer son élan vers le progres ec de retenir notre nation )
Farritre plan, quand le monde entier marche  pas de
geants daes la voie des grandes améliorations,

M. Jourdain faisnit de Ta prose sans le sivoir,  Moi
c'est presque de T podsie gue j'ai faite antre jour sans
le vouloir, lorsque, rélléchissant & ce qui préedde, il m'est
arrivé A la pensée un distique tont fait, parfaitement iné-
dit, qui exprime trés bien mon sentiment, et que j'adop-
terais de suite comme eri de guerre, il n'élait pas si
long et si J'appartenais a la noblesse canadienne si friande
de devises, de champs de guenle (ty pographe, mon ami,
ne va pas me metbre checnds), ’éeartelure ¢t de blason,
Le voici :

“lors kv divine loi qui wimpose & chaenn,
Jubhorre tous lex jongs el w'en subis aucun,”

Je 1egue ce distique & la postéritd, mais j'en laisse ln
jouissance ou Pusufruit & mes compatrioles qui seront
libres 'y conformer leur conduite et de Vadopter comme
eri de guerre national ; mais le premier petit erevé de
Pun ou de T'nutie sexe qui tentern de se Papproprier
pour masquer ses courbettes devant la tyrannie triom.
phante anra affiive & moi, je ne lni dis que ga,

Franchement, je erois ue Ies denx vers en question
résument bien la pensée de T majorité de mes compa-
trivtes, ebpourtant, on ne le dirait pag, ien juger parles
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faits et gestes des denx partis qui sont censés repidsen-
ter les deux courants de l'opinion publique.
l‘#

La courte effusion poétique dont je viens de vous ré-
galer me rappelle Paventure d'un brave Irlandais qui
crat un beau jour avoir fait fortunc parce que, & son
insu, les vers s'élaient mis dans sa prose.

Dire qu'il y a encore des gens qui se figurent que la
polsic posséde une valeur moudtaire! Tas dtonnant
quils en fassent; il lenr reste encore A perdre un si
vaste assortiment d'illusion !

Mon Hibernien revenait de son travail beaucoup plus
mannel qu'artistique, lorsqu'un carrosse traine par deux
chevaux fringants I'éclaboussa sur son passage. Toujours
prompt & la répartie, Pal avait crié au cocher qui lui
avait dit dese garer :

“Whin n manis rich he rides in chaises,
Whin @ man iz poor he walks, be Jases”

Ta consonnance ayant frappé Vorcille de Dag, il ne
doula pas un seul instant qu'il n’aurait qu'i exhiber son
chef-d'auvre pour obtenir lo titre lueratif et honorifique
de poite lauréat rendu vacant par v mort véeente du
potte inmemortel, entretenu aux dépens du public dans
'unique but d'empécher les gens de dire que I'Angle-
terre n'a pas de poéte national,

Avrivé chez lui, il w'eut rien de plus pressé que de
fuire part & sa femme, Bridget, de I'excellente aubaine
qu'il devait & son génie erdateur.  Mais, voild le hic!
11 se rappelait difficileent les mots qui étaient sortis
préeipitamment de sa bouche avant méme qu'il eut soup
couné l'existence de son talent poétique. 1l se gratta
le frout, crut avoir retronve son distiue, raconta & Biddy
les circonstances qui Pavaient provoqud, puis luiréeita Jes
deux prétendus vers dans les termes suivants :

“ Whin a man isrich he rides in chaises,
Whin a man is poor....be Jases he walks,”

La vime, qui w'était pas déji trop riche dans le texte
primitif, se trouvant exeessivement appauvrie par cette
malencontreuse transposition, Pat se trouva lui aussi, ou
du moins se considéra comme appauvti de tout le traite-
ment de poctelauréat, auquel it lui fallut renoncer.

La mémoire de nos homumes politiques m'inspire pen
de confiance. i pen, de fait, que je ne voudrais Pas
jeur confier ma devise, de crainte qu'elle ne me revienne
-uan de ces beanx jours littérolement transformée ct
accommodde de facon & se live comme suit :

“ Malgre In sainte 10i qui <'impose & chacun,
F'adure tous les jougs et w'en rejotte aueun,”

Je sais bien que cette adaptation serait plus conforme
anx idées regues dans un - certain monde,  Je wignore
pas qu'elle conviant i merveille aux farouches défen-
seurs de ce gue, par antithese sans doute, on s'obstine A
nommer les bons principes; j'admets méme que cette
deruidre version est celle qui rend le micux Vidée que

Fon est parvenu A& metire cn pratiqus dans noe

heureux pays, mais tout cela n'empéche pas que jo 03

férerais voir adopter la mienne dans toute son intdgrité
. *** '

J’ai parlé plus haut de la noblesse canadienne, I ya
de par le monde un genre de noblesse qui mérite le
resyect, ¢’est la noblesse du cceur, et celle-1d existe cheg
nous comme ailleurs, Quant A la noblesse héréditaire,
c'est une de ces vieilleries que nous ont léguds les
si¢eles barbares. .

Nous avons ici quelques deseendants de familles ang
blies. Tls ne valent pas mieux que les autres et valent
autant lovsqu'ils veulent se concluire d'une fagon conve.
nable. Je les plains,

Ce n'est pas leur faute, si on les a affublés d'w
grand nom qui diminue aux yeux du public le mérite
réel qu'ils peuventavoir, les gens étant portés A attendre
de grandes choses de la part de ceux que leur position
met au-dessus du commun des mortels.

S'ils fout mal ou s'ils ne réussissent pas — cela leur
arrive comme aux autres — on est saus pitié pour eus,
paree que Pon croit faussement que lenr titre est pour
eux un puissant auxiliaire,

Pour ma part, je puis, Dien merei, faive preuve de
10ture de pére en fils depuis deux cents ans sans inter
ruption, et nul ne pourra dépréeicer le peu de mérite que
Je puis avoir en alléguant que je suis venu au monde
avec une cuilliéve d’argent & la bouche.

Dans notre pays démocratique cette manie qu'ont
certains parvenus de vouloir nous créer une noblesse est
ridicule an supréme degré.  Laissez les antiques
personnifications féminines d’un régime qui n’est plus
se déeolletter dans leurs salons pour exhiber sur leurs
vénérables épaules tont ce qu'elles possédent cn fait de
parchemins, mais de griice, ne les suivez pas-dans lewrs
antiques errements & travers les annales de la science
héraldigue. '

Vous savez bien comme moi que nous sommes toue
roturiers.  Pour ma part je w'en fais gloive. Cela me
rassure complétenent sur la légitimité de mon origine

Touchatout disait: “I1 faut toujours se défier des
dauphins paree que ¢a pourrait bien étre des bitards
11 faut avssi se défier des bitards parce que cn pourrait
bien étre des dauphins,”

Les Canadiens en général descendent de braves gens
que Pobscwrité de leur origine 4 tenus éloignds des
débauches de la cour. Clest 1 une excellente raison
pour étre fiers de cette origine. .

Grattez un Canadien, w'importe lequel, qu'il soit o+
nistre, juge ou simple brasseur d'élections, et vous &S
sitr de trouver un habitant, A moins que vous ne trouviet
un sanvage, d'aprés la théorie de M. Robillard.

LUSTUCRU.
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BLASONS ET DEVISES

Notre pauvre «(laire Foutaine ” a amoncelé tout un
orage SUT sa Léte pour avoir o3¢ montrer ses grifles démeo-
u.mquc@,

Le ban et Pavricre ban de notre noblesse canadienne
est sur 1e point de Passommer & coups de d’Houier.

Je n'aurais jamais cru que nous fussions si talon-row”
ues,

I, 2est que ¢a se gague la morgue du Graund Siécle!
Ne plaisantez pag avee les champs dazur, les merlettes,
les gucules et autres attirails héraldiques, sans quoi il
vous en cuirait,

Nos barons, nos comtes, nos vicomtes, nos marquis
mémes, car i y a de tout ecla chez nous, ne permeltraient
pas w'on touche i la Reine,

N West pas jusqud YOpinion Publique qui ne
s'en méle.

(‘ette brave gazette tourne au rang de bénissear,

Clest elle qui dnunc les conseils néc,cssaues A la boune
conduite de ses confreres,

Aprés avoir, non sans un ecertain suceds, indiqué au
CANADA-REVUE comment il faut conduire sa polémique
pour dviter les censures piscopales, clie vevient i la
charue ¢t montre & ses confréres en général comment on
doit sy prendre pour faire une clnomquc mondaine
dans les regles.

le Moudain en question nous apprend 4 joindre
Putile & Yugréable en combinant une réclame pour les
tignres de cive avee le complerendu d’une soivde select.
Towr de force qui lui fait le plus grand honneur muis
qui ue rentre pent-8tre pas dans tous les cadres,

Il nous répond également de Panthenticité de certains
titres nobiliaires qui nous importent peu.

“Claire Foutaine ” o parlé des titres qui n’étaient pas
anthentiques, c'est de ceux-la senfement que nous avons
ri avee elle, de quel droit les vrais titrés viennent-ils s
licher? Ils devraient dtre de notre cbté au contraire
poui flageller les usurpateurs,

(uant 2 moi, ¢a m’est bien égal tout cela. Je ne
suis pas noble; ca n'est pas ma faute, j'ai éé fait
comme cela,

Ponrquoi done ¢n voudraissje aux grands de cc
monde ?

Us wramusent avee leurs grands aivs, voila tout,

Clest si bon de rive,

Pour lear montrer combien on aurait tort de me croire
wal intentionnd, je vais au contraire venir au secours
les petsonnes qui sont en quéte de devises.

En voici tout une série, toute neuve, R'ayant jamais
LAY

L choix st énorme ;

Cest un album qui vient d'dtre publié en Hollande, et

qui appartenait & I socur de Tureune, Marie de la Tour
d’Aunvergne.

11 contient une merveilleuse collection d’autographes
du temps de Louis XIII, de la Fronde et des premidres
anndes du régne de Lonis XIV. Chaque page ar-
rache un eri de joyeuse surprise : tout 1’hatel de Rawm-
bouillet ressuscite sous les yeux, dans ces lignes tracdes
par les amis de la soeur de Turenne. Précicuses. et
grandes dames, princes ct podtes, hommes d'litat, prélats
et capitaines, défilent comme en un jour de wln chez Ia
belle Arthénice. Chacun, chacune a inserit sur un feuil
let du petit live une devise, un proverbe, une pensée,
avee sa signature et ladate.  J’en note au passage quel-
ques échantillons, en respectant Porthographe originale,

A tout seigneur, tout honneur ; voici le grand Condd :

Lonis de Bourbon, duc &’Anguin: 1643,
merey.  Bar-sur-Aube,

Louis de Bourbon, comte de Soissons : 1640,
pluye vient le beau temps,

Je Lo crie
Appris la

C’est 1 an plus tard que les deux amis furent déca-
pités & Lyon.

Plu- touchant encore est 'adage inscrit par une main
de femme, wne soeur sans doute du malheurcux de
Thou :

Clare de Thou:
vent. 10643.

[Tenri de Lorraine, due de Guise: Chacun le sien, ce n'est
pas trop, 1640,

A Drebis tondue, Dicu luy mesure lo

Nous avons ici ce léger ot aventureux Henri 1L de
Lorraine, petit-fils du Balafvé, qui, fut archevéque do
Reims, rentra dans le monde qu'il étouna par ses galan
teries, intrigua contre Richelien, fut condamné & mort,
obtint sa grice, puis alla seconder la révolte de Masa-
nietlo, — le héros de la Muetle, — fut liveé aux Xspa
guols, qui Penfermérent & Ségovie, et délived par le
prince de Condé, '

Je tourne quelques feuillets et tombe sur cette déela-
aation d'une eynique franchise :

l'rangois de Roye de Lia Rochefoucauld, comte de Roney :
11 fait bon péeher en can trouble, 1641,

Ce n'est point 1, -— cst-il besoin de le dire ? — l'an-
teur des Mazimes, que nous tronvons d'illeurs mscnt
plus loin sous son nom princier :

Mareillac : Honte ne me fera jumais dommage. 1659,

Non lvin de lui figure son adversaire, le cardinal de
Retz, dont Péeriture entortillée suflivait X dénoncer an
graphologue un terrible intrigant; sa devise, bizarrement
quivoque, semble jouer sur le mot rels :

Jean 10, P, de Gondi, due de Retz: Tls sont pris ni ne
s'envolent,
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Les noms de Retz et de La Rochefoucanld appellent
ceux de Mme de Sévigné et de Mme de La Fayette.
Voici, en effet, Pauteur de Lo Princesse de Cléves; elle
derib cette simple pensée, dont elle avait pu vérilier
Vexactitude dans sa propre vie:

Marie-Madelaine de 1.4 Vergue, comtesse de La Fayette:
Lies femmes font et défont les maisons, 1659,

Son collaboratenr, son protégé, son homme de paille,
le bueolique Segrais, a trouvé une aimable devise:

Segrais : Qui a bon voisin u bon watin, 1659,

i Ja femme exquise i qui Ménage avait enseigné
Pitalien, non sans s'éprendre uu pen de son éleve, cerit
A son tour:

Marie de Rabutin, marquise de Sévigné: Nuda si, mu
conlenlie.

Hélas ! un an plus tard, ee prince, dout la vie agitée
fut marquée par plus de plaie que de soleil, périssait
tristement & la hataille de la Marlée, dans les rangs des
Tispagnols.

Heuri d'Orléans, due de Tougueville : 1643, Mauvaise

herbe croit toujours,
Nous préférons la devise de sa fille, la duchesse de
Nemours :

Marie d’Orléans de Longueville : Bon sen ne peut mentir,
César - Phébus &’ Albret - Miossens : 1643, Aprés bon vin
bon roussiu,

Miossens, comme on lappelait, courtisan heureux
d’Anne d'Autriche et de Mazarin, fat gouvernewr de
Guyenne et maréchal de France. La ligne masculine de
la Maison d"Albret s'éteignit avee lui en 1676,

ArmandJean Du Plessis, due de Richelien, 1639: Nul
w'est propliéte ou son pays.

11 est elair que ce w'est point ici la signature du grand
cavdinal, mort en 16-£2,

Cuesar de Choyseul, maréchal du Plessis: Cusar ou rien,
1659.

Cette fitre devise est celle du négociateur ¢f de
Phabile capitaine qui eut Phonneur de battre Turenne
Rethel.

Bttourdi comme le premier conp de watine, 1641, Due de
Bouillon,

Cet «ctourdi,” qui- wétait autre que le fréve ainé de
Turenne e2 de la propriétaire de Ualbum, fut gravement
compromis dans Faflaire de Cing-Mars,

Henri Auguste de Lomcénie, ecomte de Brienue: Platgt
rompre que plier. 1641,

Gourville : “Tant. vaut homme, tant vaut I terre, 1639,

Mauriee de Colligny : Fst bien fol qui s'oublie. 1611,

Cela est frane,

Frédérie-Morice de Durfort, conte de Rosan: I} sue quand
il voit l'ouvrage, 1641,

Guy de Darfort, conte de L'Orge: Bsveillé comme un chat
que Pou foite, 1641

Voiel un aveu plus net encore ;

! Ce comte de Lorges seraitl e neven de Turenue,
qui sanva Parmée du Rhinaprés la mort de son oncle,

et devint maréehal de France 7 En 1641, il n'aunit gy
que onze ans. S devise convient assez A un gamiy gy
cet dge.

Jacques-Auguste de Thou: Tout ou rien. 1641,

Cétait sans doute un fils de Pillustre historien g yy
frére cadet de Iami de Cing-Mars.  Le compaguon de
Cing-Mars apparait en personne quelques pages pl
loin ; i1 inserit dans le petit album un touchant apho-
risme

Frangois- Auguste de Thou: Au besoin on connait Jagi,
1641,

Conrart, lui, sut se taire jusqu'an bout, et Botlean s
immortalisé cette prudence,  Mais wétait-elle pas sur-
tout de lirésolution 7 On le dirait & voir Ie mot qu'i
a cerit dans Yalbum :

Valentin Conrart : Je ne say sur quel pied danser. 165,

Parmi les hommes de lettres, je rencontre celui dont
les traductions passent pour de belles infidéles :

Perrot &’ Ablaucourt: On w’aime pas si oo aime trop,

D’autres diraient juste le contraire, en ajoutant uoe
seule lettre:  “ Ou n'aime pas si I'on w'aime trop.”

Que de belles dames, et que de jolies devises, tour &
tour melancoliues, ingénues, espiégles on galantes, dans
ces pages au parfum archaique!  Ecoutez le soupir
d’une fenine qui wavait guére de sympathie pour son
marj :

Madeleine de Souvré, warquise de Sablé : 11 annuied quy
atand, .

L'inscription suivante pavait étre de Mavie de Rohan,
duchesse de Montbazon, qui devint la célébre Mme de
Chevreuse :

Si je ten doune, prendscn, wais ne m'en dewande pas
1659, —Marie de Brétaigne (?), duchesse de Monbazgn,

Voici encore unc inscription pleine de griee:

Clair eomme le jour. 1640. Aune-Sybille, priveesse
palatine.

Victor Cousin, danssa Jeunesse de Mme de Longue-
ville, a tracé de brillants porlraits de la plupart des
personues que nous retrouvons ici : :

A Javer la téte d'un asne, on -’y perd quella lessive.
Marthe du Vigean, )

Clest I helle Mile du Vigean, “la scule femme,
allirme Mme de Motteville, que Condé ait véritablement
aimée.” 11 dut, comme on sait, renoncer & I'épouser;
elle entra aux Carmélites, sous le nom de sceur Marthe
de désus

Pour un perdu cent recouvers, 1641,  Isabelle- Angélique
de Montmorency de Bouteville,

C'dtait wne grande coquette,

Son éeerveld de mard, qui devait bientdt périr en duel
¢t la laisser veuve, a émis cette pensée :

Heori de Sévigné : A bon jeu bon retour,

Une autre femme céldbre afliche une brdve et dédat
gneuse devise :

Catherine de Vivoune, marquise de Rambouillet: Ny chaud
ny froid. 1611,
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Sa fille, Vhéroine de la Guirlande de Julie, tient m
langage qui sied & s glorieuse beauté, blasée sur les
hommages.

Julic &"Angennes de Rambonillet : Je ne m’étonne pas
pour le bruit. 1641, :

Tt quant au futur époux de Julie, qui soupira quatorze
ans pour elle, il n'a gm'(lc'dc manguer au rendez-vous,
ot homme austére, en qui ses contemporains voulaient
recanmaitre L'orviginal d'Aleeste, a inserit ce dicton siu-
gulicr :

Charles de Sainte-Maure, duc de Montausier : Résolu
comme Jartole. 3641,

Nous sommes en plein dans la belle époque de I'hdtel
de Pawhouillet.  Les plus illustres préeicuses ont
wriffoimé quelques mots dans Fatbum de Marie de la
Tour-d’ Auvergne :

Angdligue de Paulet : Tout ce qui gronde ne mor pas.
1643.

Mlle Paulet, Ia “Tlionne,” comme on la swnommait &
cawse de sa chevelure d’un beaw blond tirant sur le
rouy, est connue de quiconque a In Voiture. L'ingé.
nieux ¢ istolier west pas loin d’elle :

Vineent Voiture : A tout perdre n'y a qu'nn eoup, 1641,

Et voici Ta fameuse et mordante Mme Cornnel, celle
qui, raillant le teint brouillé de Mme de Scudéri, disait
que le ciel lui faisait suer de Yencre pour la punir d'en
avoir tant yépandu ;

Ane Bigot Cornuel; Qui sayme trop na point damis,

Plus loin, le ties débonnaire, trés éradit et trés pesant
autear de I Pucelle Ovlduns ala fatuité de prendre
nn petit aiv dvapord. 11 derit :

Jean Chapehin : Plus henreus que sage. 1641,

On ne peut s'empéeher de sourire de cette prétention
i Pétounderic, sil'on se vappelle que ses contemporains,
A commencer par Balzae, le déelavent & Yenvi circons-
jeclissime, 11 est viai que le bonhomme commit, en
1636, la folic de publier son fameux poéme, qui ne
devait eonnaitre que le sueeds avant la lellre; mais, en
1641, sa sagesse dgalait encore son honheur,

Tsabelle de Choisenl-Praglain: Guarde me Dios de mi-
misma (Diew me garde de moi-méme).

Marguerite de Montmorency, duchesse de Vantadour : Nul
neme (w'aime) eomme moy car nul n’a ma constance, 1641,

,(,l:nrc-Cl(-mcncc de Mallié, duchesse d’Anguien: Ce qui
Wentre par une oreille me sort par Vautre, 1641

Al du Fay veutelle jouer sur son nom quand elle
cent plaisamment ;

Anne ]}n Fay : Elle est née le Samwedy, clle aime bien
besogne faite. 1641,

Qu,i est Amne Deschamps, & qui Talbum doit cetle
Pensée hien féminine

Petite mouche fait courir grand asne. 1640,
Plos menagante encore, Héléne de Schelandre, —

! :
Peut-ttre une fille du podte de ce nom, — formule cette
deelaration

Sl mesgratigne, je le mordray, 1640,

Sur une méme page, denx dames, apparemment deuny
sours ;.

Marie de Loménie de Bricune: Qui ne Ia voit lentent,
1641. :

Marie-Anthoinette de Loméaie, marquise de Gamaches:
T ; ; -
Elle dit bien ct fait encore mienx. 1639.

Cette devise ne convient-clle pas & la femme esti-
mable dont M. Cousin a résumé l'existence en deux
lignes : * Klle w’a point fait de bruit; toute sa vie s’est
deoulée honnéte et picuse 7"

Viennent les drbleries dans ce gotit-ci ;

Henriette de L Tour, marquise de Ln Moussaye : Saute
erapaut voici la pluye. 1641,

enriette de Dufort: Flle eause comme une Pie borgne.
1641,

Puis un aphorisme dont la sagesse semble e fruit de
Pénibles expériences :

Matie de Piesque, marquise de Breante (?): Tics sages de
¢e temps ont It bouche fermée avee un cadenas, 1641,

La svivante nous conseille anssi le silence:

Marie-Catherine de la Rochefoucauld, marquige de Sillery :
Pour sc taire on n'en pense pas moins, 1641,

Fit la contre-partic arrive aussitdt :

Charlotte Brulart de Sillery, marquise de Mony: T.ean
qui dort est pire que celle qui court 641,

Mais voici qui me semble exquis parmi tout le reste :

Suzanue &’ Aumale : Je suis délicate ¢t blonde, 1659,

Beaucoup des aphotismes consignés dans Palbain sont
I ] 4
des proverbes anjourd’hui tombés en désuétude:

A mal gagner, bien vivre, ¢'est le chemin de Phipital, —
Qui quitte la parlie Ja pert, — Va, vay, escouts ct tais-toy,
— T toux et Pamour ne se peuvent cacher. — A renard
cudormy, vien pour luy.

Enfin, ne pouvant tout citer, je recueille une grave
parole de celle-2 méme qui a formé cette collection
charmante :

Maric de La Tour, duchesse de Tia Trémoille: Telle vie,
telle fin, 1641

Sa petite-fille, Charlotte-Awdlic, alors figée de sept
ans, y va aussi de sa petite pensée, qui west point
trés claire :

Charlotte-Amdlic de Ta Prémoille: Je donne un coup
pour en avoir deux.. 1659,

Que dites-vous, noblesse, de ce vienx recueil d’au-
tographes, qui résume une des phases les plus bril-
lantes des lettres et la société frangaises?

En voili des devises et des helles, des soycuses ct des pim-
pantes |

Voyons, messicurs, allons, mesdames, fuites votre choix,
fleurissez-vous |

Ne craignez rien, nous ne les vendons pas, nous les don-
nous.

Apris cc sacrifice nous aurons peut-étre mérité 1'abso-
lution,
L'OURS,

.
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HISTOIRE DE COUVENT

Nous ne saurions trop insister sur les étranges inci-
dents dont les enfants sont témoins dans nos grands coun-
vents & la icode.

L'nstruction que Pon y donne est, nous Vavons déja
dit el répété & maintes reprises, absolument insuili-
sante et d'une futilité déplorable ; d'un antre ¢dté P'édu-
cation regne laisse plus qu'd désirer & tous les points de
vue,

Un ami me eommuniquait Uautre jour le réeit suivang
que lui fit sa jeune lillette an retour du couvent ol clle
fait ses études.

Le couvent en question est tout ce qu'il y a de plus
relevé, high toned ; on s'y flatte de posséder =8 pianos sur
lesquels s forme chaque annde une  génération de
talents musicaux qui feront gémiv la pédale pour les
siteles & venir.

On y fait aussi du commeree : dans quel couvent n'en
fait-on pas!

Le trafic des pianos compte pour wn fort montant dans
les recettes.

Que voulez-vous, ces pauvies petites ne peuvent pas
les quitter lewr piano !

Bénéfice net : une bonue commission.

Mais revenons A Phistoire.

Plusicurs jeuncs éléves de Ia classe de la jeune fille en
question demand@rent wn jour & I Sceur Supérieure du
couvent la permission d'avoir un piano dans leur salle
de réeréation,

La Supéricure s'empressa 'y accéder, i condition que
les éléves fissent les frais de Iachat.

Ala premicre visite des parents, ceus-ci so virent
arracher, qui, un §5, qui, un $10, pour Pachat du piano
qui arriva bientot,

Cétait un affreux chaudvon sans valenr, mais qui
remplissait parfaitement son oflice pour faire sauter la

Jjeunesse,

La fille de mon ami, qui posséde un joli talent de pia-
niste, élait une des plus assidues aupres de Vinstru
ment,

Un jour elle vit amiver la Supérienre avee un hon
vieil habitant A Pair trds humble, tros dévot, mais auss
i Ja physionomie madrée,

La Supdrieure lui fait. examiner Uinstrument, car lo
bonhomme avait envie d’acheter un plans ponr sa brn,
Naturetlement, Ja Sceur fait Particle, vante son chandron,
et tinalement commande A Ienfant de jouer un movee;

Mais Vhabitant, qui s son itlée, s’excuse en (lisuntqu’il
wa pas le temps dattendre, dit qu'il reviendes une autre
fois, eb que, Wailleurs, il est presque déeidé,

On prend rendez:vous pour le Jendi.

Une fois Vacheteur parti la seour fait

wl.,

appeler la jeune

fille, et ln prévicut que le jeudi-suivant elle devea sotepiy
préte & venir aussitdt qu'on Fappellera jouer un beay
moreeau pour faire valoir le piano et en acheverlp
vente.

Ia pawvie petite & beau protester que Vinstrament
est pitoyable, qu'il ne peut pas étre employé, que ce se.
vait tromper le bonhomme de lui faive croive w'on peut
jouer quelque chose dessus, vien 'y fait.

L'ordre est formel.

Le jeudi arive, et au wilieu de la classe une seur
vient chercher la fillette pour se rendre au salon ebjouer
du fameux instrument.

Bon gré mal gré, it fallut descendre.

La jeunc fille passa devant, suivie de la scenr quiavait
été dépéchée pour P'amener an sacritice, 11 fallaib tra.
verser un couloir vitré donnant surle bureau de Ja Sugé-
ricure qui attendait pour les voir déboucher de Vesea.
lier.

Aussitot qu'elle apergut la fillette, elle commenca &
faive des gestes désespérés pour Yarréter,

Elle saréta net, wmais la religicuse demitre la
poussai-,

— M sceur, dit-clle, laissez-moi, la SceurSupérieure
me fait signe de ne pas avaneer.

— Qu'est-ce qu'il y a done?

— Voyez vous-mdmne, ,

La seur savance, cb aussitdt la Supérieure se préeis
pite en disant :

— Allez, ramenez-la vite & sa classe.  On ne peot
vien faire aujourd’hui, le honhomme a amené un acsor-
dour !

I3t Venfant fut ramende A sa classe. :

Quelle idée pensez-vous qu'elle puisse avoir mainte-
nant de Phonudteté ceclésiastique ?

Quelle legon ponr nn enfant!

VILLE-MARIE.

LE CAREME

On dirait vraiment que tont s'en méle pour troubler
les esprits,

Voici que le caréme lui-méme devient une pomme
de discorde entre excellents catholiques. .

Le vieux caréme des anciens temps avait dls.pﬂfll
depuis denx ans, grice & Vinfluenza qui avait toujours
eu I bon bt de soulager les estomaes fiddles de beau-
coup de privations. .

Cetteannde-ci des commercants fort habiles ont rél.lSS‘.,
les dgoistes, & forcer la main & Mgr Parchevéque et alul
fire édicter un caréme du bon vieux temps, avec oW
les jelines, toutes les abstinences liturgiques, toutes les
herbes de la St. Jean.
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Les marchands de poisson se réjouissent naturcllement,
et non moins naturellement les gastralgiques gémissent,

Ces gémissements sont devenus des cris de douleur
lursqu'ils ont appris que le diocese de Montréal était l¢
seul A soufirir de ce redoublement de foi.

Pourquoi cette préférence 2 Sommes-uous plus con-
pables que les diocéses voising ?

Nous savons bien quil y a Vaffaire Guyhot, mais nous
avons déjd jediné pour cela,

Alors, pourquoi?

A Trois-Rivitres, le pays de la petite morue, le caréme
se fait commne ces aundes derniéres, A la bonue franquette.

Powtant Mgr Lafléche n'est pas de ces plus com-
modes.

D'un antre e6té, Mgr Gravel a ordonné que pendant le
caréme cotte année, le lundi, le mardi et le jeudi seront
dans son dioctse des jours gras, et le mercredi, le
vendredi ¢l le samedi, des jours d'abstinence et non de
jefine, méme dans la Semaine Sainte.

1'un autre edté encore, Myr Dubawmel n'a édicté que
dew jomrs de maigre par semaine, le mereredi ot le
vendredi,

it ainsi de suite,

Autant de dioctses, autant de carémes,

Clest bien drdle cette fagon de distribuer les péni-
tences ; il y aurait quelque chose & réviser 1A dedans,

Pourquoi les eatholiques de ‘T'rois-Rivitres, de Nicolet
d0ttawa pourraientils se sauver sans jefiner tandis que
e de Montréal doivent se mortifier?

Cest pent-tre encore ln faute du CANADA-REVUE 7

Il fandrait bien le supposer, ct le doute n'est plus
permis méme & ceb dgard, quand on songe que Mgr
Fabrea, par dispense spéeiale, accordd aux communautés
de son diocése autorisation de ne faire dansla semaine
que deny jours maigres et cing jours gras A trois repas
ars,

Evidemment ces chires Sccurs sont favorisées, ot nous
reconmaissons 1 Ja bienveillante sollicitude de notre
pasteur; mads pourquoi ne ferait-il pas aussi quelque

chose pour les braves gens qui ne sont pas dans les
contmunautds ? .

N\ “
CHICAGO
Le Commissaire de la Province 2 PExposition de
Chicago vient d'avoir une rechute qui va l'obliger A
donner sa démission,
Nous avons déploré la douloureuse maladie qui a

;cnfcrmc 4 la maison, depuis trois mois, 'on. M. Mc-
ntosh,

I est regrettable cependant que le gouvernement

n'ait pas dés le début prévu les suites qui devaient
fatalement découler de cette maladie,

II était bien simple de voir que I'honorable Com-
missaire ne serait pas remis  temps pour reprendre ses
fonctions au moment utile,

On s'est obstiné, pour avoir le dernier mot, & main
tenir cette nomination regrettable et impopulaire.

Le résultat est que le désarroi le plus complet ré:
gne dans 'Exposition de la Province de Québec.

Tout est suspendu depuis trois mois, ct 'on peut se
demander avec raison s'il est possible de rattraper les
mois perdus,

Dans tous les cas il faut de suite mettre ala tete des
travaux un homme actif, énergique et surtout prati-
que,

Le publique attend avec impatience que le gouver-
nement fasse connaitre sa décision & cet égard et le
nom qu'il a choisi.

Espérons qu'il aura la main plus heurcuse que la
premiére fois.

EXPOSANT.

Nous remercions bien cordialement nos abon-
nés de nous avoir fait parvenir les noms de leurs
amis qui désiraient souscrire au CANADA-REVUE.

Il y a parmi notre population un nombre
de personnes soucieuses de la liberté de la
presse et de la parole largement suffisant pour
soutenir une publication comme la nbtre.

Il ne s'agit que de les trouver

Le meilleur moyen pour nous de les connaitre
est de nous adresser & nos abonnds, et de leur
demander de faire une propagande active en fa-
veur du CANADA-REVUE.

Notre premier appel a été si favorablement
accueilli que nous n’hésitons pas  demander de
nouveau i nos amis de contribuer & répandre
notre publication.

Veuillez donc nous envoyer les adresses de vos
amis et connaissances,

Nous leur expédierons des numéros du jour-
nal ; lorsqu'ils auront constatd, par eux-niémes, la
valeur du CaNaADA-REVUE, ils nous enverront cer-
tainement leur abonnement.

L’ADMINISTRATION.
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Tout aborné a donc 52 chances dans un an de devenir actionnaire et de gagner les gros lobs
Empressez-vous de vous abnner ou d’en acheter quelques numéros,

Tirage des luts et pants fait & époque fixe, désignée d’avance. .

BUREAU pReNCIPAL, 1588 rue Notre-Dame, ¢n face du Palais de Justice

Bedard, Bruget & Cie., Proprietaires.

RopoLrtit BRUNET, directeur-gérant,

“ "

J. G. BOISSONNATLT, secrétaire de la rédaction




